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© Omssmtningsskat, - en Skat, der forfalder
" ved 'Omsewetningen fra Butikken  til Kun-

“derne, eller -‘en Skat, - der forfalder - for:

. Restauratoren i-det Gjeblik, han sewtter
- sin Flaske frem til Udsksenkning, men:der:
© e ikke nogen Hindring for, -~ at. Spiritus,

. Vin eller det andet” kan serveres  ganske'

* som hidtil. Men, som sagt, det. viljeg
. indrgmme, at-det vilde veere et meget vee-.
~ sentligt Indgreb ikke blot for -de beveert-
ningsdrivende, men ogsaa for Publikum,
hvis  man virkelig - skulde tvinge Folk til:
. at - drikke -en hel Flaske paa en -Gang.
" .Det kunde aldrig falde mig ind at forlede
~ Folk til noget saadant, og naar det werede
- ‘Medlem  for Sakskebing har svevet i.saa

. stor Vildfarelse og i den Grad har mis-

- “torstaaet Loven og lwst den daarligt, for-.
. staar . jeg godt, -at han er bleven Mod-
stander af den, men naar det srede Med-:
lem bliver bedre oplyst, haaber jeg, athan.

. omvender: sig.

~ ° Rgrdam: Jeg skal sige til-den hgjt-
. wrede Finansminister, at jeg: ikke.sagde,
- iat der var en teknisk Fejl i Loven, fordr
~der var taget fejl af Gallon -og Liter i

- Motiverne. . Nej, - det, -der var en teknisk
"~ Fejli Loven, var, -at man paa et andet’

Sted - havde - taget fejl af Pot -og Liter.
- ‘Men jeg har gjort opmeeksom paa, at: efter
- .min Formening-vil en Loy som denne fgre

il, at Vin ikke kanudskenkes i Glassevis..
" Der staar selvfolgelig ikke i Loven, at det
er forbudt at udskenke Vin i Glas,  det:
forstaar jeg ‘meget godt, men jeg siger
Dlot; at hvis' man vil have en effektiv Kon-'
trol, .vil det. fore til, ‘at Vin i.Glassevis
ikke kan: udskesenkes efter denne Lov, -0g:
jeg vil sperge den hgjterede Finansmini-:
“ster, . hvorledes han vil :tenke sig Mulig--

© heden af at kunne fere nogen som helst:

" Kontrol, naar Flasken en Gang er trukken:
op.+ Kontrollen, der skal fores efter denne
Loy, eri Virkeligheden overladt’ il Pub-!

~- likum, det er Publikum, som skal se Stem-:

- ‘pelmemrket paa Flasken, ' og naar’ Flaskeni
~er trukken op, og ‘der er ‘skenket ud. af,

ikke fra -sin  Beholder fylder ustemplet
~ Spiritus - af cen eller ‘anden 'Art paa Kla-
. sken. & Det kan den hgjterede Finansmini-'
ster ikke modsige.” Naar den hajterede.
Finansminister saa siger: Ja, men det. er:
“strafbart, fremkommer min Indvending, a

"man ikke skal lede Folk'i en saadan Hri-|° ——
stelse; :iklke lave Love af den Art, at Folli.
i hgjeste Grad blive fristede til ‘at omgaa | .- =" = o7 R NI
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Loven. - Og det vil' ske; hvis ikke Loven

" Finansministeven (Vilhelm Lassen):

Det erede Medlem har Ret i, at manikke
skal lede Folk i Fristelse. Men- jeg er dog

ikke beteenkelig ved at lede: mine Medbor-

.gere ud i en Fristelse, der belgher sig til-

den Stgrrelse, at de. ville ggre sig til' Be- -
dragere for at spare ét saa lille Belgh, som
her er Tale-om. Hyis det -er en lille
Mand, som kan fristes af Smaabelgb, sel-

‘ger han' vel Spiritus, der-stemples med en-
Afgift af 8—16 Ore, det er .den Gevinst,
han kan vente sig- for at gore sig ‘til Be-
-drager. - Jeg tror. ikke, Fristelsen er saa
stor, og 1
Folk derfor. .. -

mener, at jeg: trostig kan udseette

o Saa siger’;deﬁ :séredélMédLe:m‘,\:at‘ Koh-f
trollen- er umulig, hvorledes ville'vi udfere

‘den?  Vi'ville fore Kontrol, ganske som
man i Tyskland kontrolerer Cigaretstemp- .

lingen.. Jeg ved ikke, om det serede Med-
lem har lest denne tyske Loy, ellers vilde

| han ‘vide, ' at “denne  Lov: er-bygget paa .
| samme Maade som . Loven her. Det gaar

til paa den Maade, at af en Pakke paa
1,000 Cigaretter swmlges der 2 il en, -3 il

-en anden, 5 til en tredie og 10 til en fjerde, -

man kan s@lgemange Gange af denne Palcke
Cigaretter. Der er den Mulighed, at For-

‘handleren smlger Cigaretter: fra Forbutik- -

ken, maar: der kommer en Kunde, men

.ellers sidder i Bagbutikken og ruller dem

og ' efterhaanden putter dem i den_en Gang -

| stemplede Pakke og derved. ger sig til Be- -
|- drager. - Det er muligt, ‘at han ger det,

men man frygter ikke for denne Mulighed:
i noget sterre Omfang. - Man' frygter ikke .

derfor, fordi det er- meget vanskeligt at-
realisere uden at have Medvidere, og der- -

neest ogsaa, - fordi det: vil vere muligh at
danne sig et “nogenlunde sikkert Sken

over, hvad den Mand seelger og ogsaa et

Sken over, hvort stort. hans Forbrug af -
Stempelmzerker er.: . Ganske vist, med Ngj-

agtighed kan man ikke  ggre -det. - Hvis

Manden vil' geve-sig til Bedrager, kan han
tjene: nogle -faa .Pfennig derpaa, maaske

1 Mark om Ugen, men i store Maader kan.

han ikke bedrage. Jeg vil: sige, det er

~den, ‘kan det ikke kontroleres, om .man, meget lettere ~at* ggre det her ‘end i en -

Restauration; -fordi det er meget lettere

for en Mand at have en lille Butik, ~hyvor

han selv seelger Cigaretterne, medens han

‘hatr. en Baghutik, hvor han' selvruller dem.

Det er lettere for ham at vere ene om .

'«Sk{bi}te‘ll“;." W




